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NARIADENIE KOMISIE (ES) €. 76/2002
zo 17. janudra 2002,
ktorym sa zavddza predbeiny dohlad spolocenstva nad dovozmi uréitych Zeleznych a ocelovych
vyrobkov pochddzajicich z niektorych tretich krajin, na ktoré sa vztahujii zmluvy ESUO a ES

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV
so zretefom na Zmluvu o zalozeni Eurépskeho spolocenstva,

so zretefom na nariadenie Rady (ES) ¢. 3285/94 z 22. decem-
bra 1994 o spolo¢nych pravidlach pre dovozy a ktorym sa zru-
$uje nariadenia (ES) ¢. 51894 ('), naposledy zmenené a doplnené
nariadenim (ES) ¢. 2474/2000 (?), najmi na jeho ¢lanok 11,

so zretefom na nariadenie Rady (ES) ¢. 519/94 zo 7. marca 1994
o spolo¢nych pravidlach pre dovozy z urcitych tretich krajin,
a ktorym sa zruSuji nariadenia (EHS) ¢ 1765/82, (EHS)
¢. 1766/82 a (EHS) ¢. 3420/83 (%), naposledy zmenené a dopl-
nené nariadenim (ES) ¢. 1138/98 (%), najmd na jeho ¢ldnok 9
ods. 1,

po konzultdcidch, ktoré sa konali vo vyboroch ustanovenych
podla uvedenych nariadent,

kedze:

(1)  V stlade s nariadeniami (ES) ¢. 3285/94 a (ES) ¢. 519/94,
vyrobky, na ktoré sa vztahuje Zmluva o zaloZeni Eurdp-
skeho spolocenstva uhlia a ocele, podliehaji spolo¢nym
pravidldm pre dovozy a preto je potrebné, aby sa v stlade
s tymito nariadeniami prijali dohovory o opatreniach tyka-
jucich sa dohladu spolocenstva so zretelom na vyrobky
ESUO.

(2)  Situdcia na trhu s ocelou sa znac¢ne zhorsila v roku 2001
v dosledku kombinovaného dopadu mnohych faktorov,
medzi ktorymi je hlavne vyrazny pokles vo svetovej eko-
nomike, zjavny na zaciatku roku, a recesie, ktord zacala
ovplyviovat niektoré ekonomiky vritane ekonomiky Spo-
jenych $tatov v druhej polovici roku.

(3)  Trh s ocelou sa takisto narusil nestdlostou a zabezpecova-
nim proti riziku, ktoré bolo spdsobené moznostou dovoz-
ného obmedzenia na trh Spojenych $titov na zdklade
ochranného Setrenia ,Sekcie 201“ administrativy Spoje-
nych $tatov.

U.v. ES L 349, 31.12.1994, s. 53.
U.v.ES L 286, 11.11.2000, s. 1.
U.v.ESL 67, 10.3.1994, s. 89.
U.v.ESL 159, 3.6.1998, s. 1.
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Pokial by sa dovozné obmedzenia na trh Spojenych stitov
skuto¢ne uplatiiovali, pravdepodobne by spdsobili velké
vykyvy v Struktire medzinirodného obchodu a najmi
odklon obchodu smerom na trh spolocenstva. Takyto
odklon by vdzne poskodil oceliarsky priemysel spolocen-
stva.

Dostupné ekonomické odhady a hodnoty ukazovatelov
pre rok 2001 poukazuji na tieto trendy:

(A) Vyroba. Ocakéva sa, Ze vyroba surovej ocele v spolo-
Censtve v roku 2001 bude asi 159 miliénov ton. Tento
odhad nie je len 0 2,5 % nizsi ako vyroba v roku 2000
(163,2 milidna ton) ale aj nizsi ako tiroven zazname-
nand v roku 1997 (159,4 miliéna ton) a v roku 1998
(159,7 milidna ton).

(B) Dovozy. Dovozy Zeleznych a ocelovych vyrobkov
ESUO do spolocenstva zo vsetkych tretich krajin
zostanii pravdepodobne rovnaké ako v roku 2000, pri
hodnote asi 25 miliénov ton. V porovnani s dovozmi
spolocenstva tychto vyrobkov to predstavovalo v roku
1996 celkom 12,2 miliéna ton. To znamend, Ze
dovozy ocele do spolocenstva sa v poslednych piatich
rokoch viac nez zdvojndsobili.

(C) Vyvozy. Pri pravdepodobnej drovni asi 21 miliénov
ton, vyvozy spolocenstva Zeleznych a ocelovych
vyrobkov ESUO v roku 2001 st asi 0 8 % nizsie ako
v predchddzajiicom roku. Porovnanim, dovozy spolo-
enstva tychto vyrobkov dosiahli v roku 1996 28
miliénov ton. Vyvozy spolocenstva do Spojenych sta-
tov a Kanady boli zasiahnuté mimoriadne tvrdo, odha-
dovanym prislusnym poklesom o 36 % a 32 %. Ak sa
na trh Spojenych $tdtov zavedi obmedzenia, tento
trend sa v roku 2002 zhorsi. Celkove sa v roku 2001
ocakdva, ze spolocenstvo bude ¢istym dovozcom
zeleznych a ocelovych vyrobkov s obchodnym defici-
tom viac nez 4 miliény ton. V roku 1996 spolocen-
stvo zaznamenalo obchodny prebytok pohladdvky vo
vyske 15,8 miliéna ton.

(D) Ceny. Ceny Zzeleznych a ocelovych vyrobkov v roku
2001 boli v priemere o 18 % nizsie ako v roku 2000.
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KedZe rozsah ochranného 3etrenia Sekcie 201 zahfiia
potrubia a rdry, moznost obmedzeni Spojenych statov
na tieto vyrobky sa nedd vylucit. Predbezny dohlad sa preto
rozsiri na potrubia a rary.

Externé obchodné $tatistiky spolocenstva nie s dostupné
pocas obdobi stanovenych nariadenim Komisie (ES)
¢.1917/2000 () v zneni nariadenia (ES) ¢. 1669/2001 (2).

Zaujmy spolocenstva vyzaduju, aby dovozy ur¢itych Zelez-
nych a ocelovych vyrobkov podliehali predbeznému
dohladu spolocenstva, aby poskytli Statistické informacie,
ktoré umoznia rychlu analyzu trendov dovozu.

Zlozity vnitorny trh vyZaduje, aby formality uskuto¢nené
dovozcami spolocenstva boli rovnaké vsade, kde sa tovar
moZe preclit.

Prepustenie vyrobkov do volného obehu, na ktoré sa vzta-
huje toto nariadenie, podlieha predlozeniu dokumentu
o dohlade, ktory vyhovuje jednotnym kritéridm.

Tento dokument, na jednoducht Ziadost dovozcu, by mal
byt schvéleny tradmi ¢lenskych $tatov do urcitej doby, ale
bez toho, aby tym dovozca ziskal akékolvek pravo
na dovoz. Preto je tento dokument platny iba pokial
zostand dovozné pravidld nezmenené.

Dokumenty o dohlade vydané s ciefom dohladu spolocen-
stva musia byt platné v celom spolocenstve bez ohladu
na ¢lensky $tdt vydania.

Clenské stéty a Komisia by si mali v plnom rozsahu vyme-
nit informdcie, ktoré vyplyvaji z dohladu spolocenstva.

Vydanie dokumentov o dohlade, aj ked podliehajii Stan-
dardnym podmienkam na tirovni spolocenstva, je v pravo-
moci vnutro§tatnych orgdnov.

Je potrebné zopakovat, ze pre urcité Zelezné a ocelové
vyrobky vydanie dokumentov o dohlade podlieha predlo-
zZeniu vyvozného dokumentu v stlade s dohovormi, ktoré
sa vytvorili v rdmci systému dohod o dvojitej kontrole
s niektorymi tretimi krajinami, a terajsie nariadenie sa
neuplatiluje na vyrobky pochddzajiice z tych krajin, ktoré
st subjektom tohto systému dvojitej kontroly,

() U.v.ESL229,9.9.2000,s. 14.

)

U.v.ESL 224, 21.8.2001, s. 3.

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

1. Od 1. janudra 2002 prepustenie Zeleznych a ocelovych vyrob-
kov do volného obehu spolocenstva, na ktoré sa vztahujii zmluvy
ESUO a ES uvedené v prilohe I, podlieha predbeznému dohladu
spolo¢enstva v stlade s ¢lankami 11 a 12 nariadenia (ES)
¢ 3285/94 a ¢lankami 9 a 10 nariadenia (ES) & 519/94. Uplat-
fiuje sa to na dovozy pochadzajice zo vietkych neclenskych kra-
jin okrem krajin Eurépskeho zdruzenia volného obchodu (EZVO),
krajin ktoré si zmluvnymi stranami Dohody o Eurépskom hos-
podarskom priestore (EHP) a Turecka. Vyrobky, ktoré podlichajii
dvojitej kontrole podla dohody vytvorenej medzi neclenskou kra-
jinou a spolo¢enstvom, podlichaji podmienkam prijatych touto
dohodou a nie tymto nariadenim.

2. Clenenie vyrobkov, na ktoré sa vzfahuje toto nariadenie, je
zalozené na sadzobnej a Statistickej nomenklattre spolocenstva
(dalej len ,kombinovand nomenklatdra“, alebo ,KN“). Povod
vyrobkov, na ktoré sa vztahuje toto nariadenie, sa urcuje v stlade
s platnymi pravidlami v spolocenstve.

Cldnok 2

1. Prepustenie vyrobkov do volného obehu spolocenstva, uvede-
nych v ¢ldnku 1, podlieha predlozeniu dokumentu o dohlade
vydaného prislusnymi organmi ¢lenského statu.

2. Dokument o dohlade uvedeny v odseku 1, sa vydava prislus-
nymi orgdnmi v ¢lenskych $titoch automaticky, bez poplatku
a pre akékolvek pozadované mnozstvé do piatich pracovnych dni
od podania Ziadosti akymkolvek dovozcom spolodenstva, viade
v spolocenstve kde sa moze prijat. Tato ziadost sa povaZuje za
prijatd prislusnym vnitro§tatnym orgdnom najneskor do troch
pracovnych dni po predloZeni, pokial nie je preukdzané inak.

3. Dokument o dohlade vydany jednym z orgdnov uvedenych
v prilohe I je platny v celom spolocenstve.

4. Dokument o dohlade sa predkladd na formulari, ktory sa zho-
duje so vzorom v prilohe I k nariadeniu (ES) ¢. 3285/94 (%) o spo-
lo¢nych pravidlach pre dovozy alebo v prilohe IV nariadenia (ES)
¢. 519/94 o spolo¢nych pravidlach pre dovozy z urcitych tretich
krajin. Ziadost dovozcov obsahuje tieto tidaje:

(}) Ako bolo upravené nariadenim Rady (ES) 139/96 z 22. janudra 1996
(U. v. ES L 21, 27.7.1996, s. 7.) a bertic do dvahy ustanovenia
¢lanku 2 nariadenia Rady (ES) ¢. 1103/97 zo 17. jina 1997 o nie-
ktorych ustanoveniach tykajticich sa zavedenia euro (U. v. ES L 162,
19.6.1997,s.1.).3
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a) meno a priezvisko a tplnd adresu Ziadatela (vritane telefon-
nych a faxovych disiel, pripadne identifika¢né ¢islo pouzivané
prislusnymi vnatrostdtnymi orgdnmi) a registra¢né ¢islo DPH,
ak je platcom DPH;

b) meno a priezvisko a Gplnd adresu deklaranta alebo zastupcu
7iadatela (vratane telefénneho a faxového ¢&isla), ak je to uplat-
nitelné;

¢) meno a priezvisko a Gplnd adresu vyvozcu;

d) presny opis tovaru, vritane:
— jeho obchodného nédzvu,

— diselného(ych) znaku(ov) kombinovanej nomenklattry
(KN))

— krajiny povodu,
— krajiny dorucenia;

e) Cistd vahu vyjadrent v kg a mnozstvo v predpisanych jednot-
kach tam, kde sa namiesto Cistej vahy uddva iny parameter,
podla ndzvu polozky kombinovanej nomenklatiiry;

f) CIF hodnotu tovaru v euro na hranici spolocenstva podla
nazvu polozky kombinovanej nomenklatiry;

g) Cisu prislusné vyrobky druhej alebo norme nezodpovedajtcej

kvality (1);
h) navrhnutd doba a miesto colného odbavenia;

i) dije ziadost opakovanim predchddzajicej Ziadosti tykajicej sa
tej istej zmluvy;

j) nasledovné prehlésenie, datované a podpisané Ziadatelom
s prepisom jeho mena palickovymi pismenami:

,Ja, podpisany, tymto potvrdzujem, Ze informécie poskytnuté
v tejto Ziadosti st pravdivé a poskytnuté v dobrej viere a Ze
mdam sidlo v Eurépskom spolocenstve.

Dovozca tiez predklada prepis zmluvy o predaji alebo kipe a pro-
forma faktiru. Ak treba, napriklad v pripade, kde nie je tovar
priamo kipeny v krajine vyroby, dovozca predkladd osvedéenie
o vyrobe vydané oceliarnou.

5. Dokumenty o dohlade sa mé6zu pouzit iba na taky cas, pokial
zostdvaji v platnosti dohovory o liberalizdcii dovozov s ohladom
na prislusné transakcie. Bez toho, aby boli dotknuté mozné
zmeny v platnych dovoznych nariadeniach alebo rozhodnutiach
prijatych v rdmci dohody alebo spravovania kvéty:

— doba platnosti dokumentu o dohlade sa tymto ur¢uje na Styri
mesiace,

— nevyuzité alebo Ciasto¢né vyuzité dokumenty o dohlade sa
mozu obnovit na rovnakd dobu.

6. Dovozca vracia dokumenty o dohlade na konci doby ich plat-
nosti organu, ktory ich vydal.

(") Podla kritérii uvedenych v U.v.ES C 180, 11.7.1991, s. 4.

7. Prislusné orgdny mozu povolit predloZenie vyhldseni alebo
ziadosti poslanych alebo vytlacenych elektronickymi prostried-
kami za podmienok, ktoré urcia. VSetky dokumenty a fakty vsak
musia byt dostupné prislusnym orgdnom.

8. Dokument o dohlade sa moze vydat elektronickymi prostried-
kami, pokial zainteresované colné drady maji pristup k doku-
mentu cez pocitaovi siet.

Cldnok 3

1. Zistenie, Ze jednotkova cena, pri ktorej je transakcia uskutoc-
nend, sa odliSuje od ceny uvedenej v dokumente o dohlade
o menej nez 5 % v oboch smeroch, alebo Ze celkové mnozstvo
vyrobkov doporucenych na dovoz prevysuje mnozstvo uvedené
v dokumente o dohlade o menej nez 5 %, nezabrdni prepusteniu
prislusnych vyrobkov do volného obehu.

2. Ziadosti o dokumenty o dohlade a samotné dokumenty st
doverné. Pre prislusné organy a ziadatela st obmedzené.

Cldnok 4

1. Clenské $taty oznamuji Komisii:

a) ak je mozné na pravidelnej a aktualizovanej baze a najneskor
do posledného dna kazdého mesiaca, podrobnosti 0 mnoz-
stvach a hodnotdch (vypocitanych v euro), pre ktoré st doku-
menty o dohlade vydané;

b) do Siestich tyzdnov od konca kazdého mesiaca podrobnosti
o dovozoch pocas toho mesiaca, v stilade s ¢lankom 32 naria-
denia (ES) ¢. 1917/2000.

Informécie poskytnuté clenskymi $tdtmi sa 3Specifikuji podla
vyrobku, ¢iselného znaku KN a podla krajiny.

2. Clenské 3téty oznamuja akékolvek anomilie alebo pripady
podvodu, ktoré odhalia a kde st potrebné podklady, na zdklade
ktorych odmietli poskytntt dokument o dohlade.

Cldnok 5

Akékolvek ozndmenia uvedené podla tohto nariadenia sa
predkladajii Komisii Eurépskych spolocenstiev a oznamuji sa
elektronicky cez integrovant siet zriadend na tento ucel, pokial
pre nevyhnutné technické priciny nie je potrebné docasne pouzit
iné komunika¢né prostriedky.

Cldnok 6

Toto nariadenie nadobiida G¢innost diiom jeho uverejnenia
v Uradnom vestniku Eurdpskych spolocenstiev.

Toto nariadenie sa uplatiiuje od 1. janudra do 31. decembra 2002.



11/zv. 40 Uradny vestnik Eurépskej tinie 165

Toto nariadenie je zdvizné vo svojej celistvosti a priamo uplatnitelné vo vetkych clenskych
§tatoch.

V Bruseli 17. janudra 2002

Za Komisiu
Pascal LAMY

clen Komisie
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PRILOHA
ZOZNAM VYROBKOV PODLIEHAJUCICH PREDCHADZAJUCE] KONTROLE (2002)

7208 10 00 721011 10 721310 00 7216 50 99
7208 25 00 721012 11 721320 00 7216 99 10
7208 26 00 721012 19 721391 10 722511 00
7208 27 00 7910 20 10 7213 91 20 722519 10
7208 36 00 7210 30 10 7213 91 41 ;;;; ;g 38
7208 3710 7210 41 10 7213 91 49 7225 30 00
7208 3790 721049 10 72139170 7225 40 20
Ta0s 380 72105010 1399 10 o000

7210 61 10
7208 39 10 7213 99 90 7225 50 00
7208 39 90 72106910 7226 11 10
7208 40 10 721070 31 7214 20 00 7226 11 90 ()
7208 40 90 721070 39 7214 30 00 722619 10
7208 51 10 7210 90 31 721491 10 7226 19 30
7208 51 30 721090 33 721491 90 722619 90 ()
7208 51 50 7210 90 38 721499 10 ;;;2 gi (1)8
7208 51 91 721499 31 7226 99 20
7208 51 99 72111300 721499 39 722790 10
7208 52 10 72111410 721499 50 29810 10
7208 52 91 721114 90 7214 99 61 ;228 16 30
7208 52 99 721119 20 721499 69 722820 11
7208 53 10 721119 90 721499 80 72282019
7208 53 90 72112310 7214 99 90 7228 20 30
7208 54 10 7211 23 51 7228 30 20
7208 54 90 72112391 () 721590 10 ;;;g ;8 :;
7208 90 10 72112399 () 2216 10 00 7228 30 61
7209 15 00 721129 20 7216 21 00 7228 30 69
120916 10 7211 29 50 () 7216 22 00 722830 70

721129 90 () 7228 30 89
7209 16 90 7216 3111 7228 60 10
7209 17 10 72119011 7216 3119 7228 70 10
7209 17 90 72119090 () 7216 3191 7228 70 31
7209 18 10 7216 31 99 7228 80 10
7209 18 91 721210 10 7216 32 11 7228 8090
7209 18 99 72121091 7216 3219 730110 00
7209 25 00 72122011 7216 32 91 Celé &slo KN
2209 26 10 72123011 7916 32 99 7304 ()
7209 26 90 7212 40 10 7216 33 10 Celé ¢islo KN
7209 27 10 7212 40 91 7216 33 90 7306 ()
7209 27 90 721250 31 7216 40 10 73079311 ()
7209 28 10 721250 51 7916 40 90 ;;g; g; ;(9) 8
7209 28 90 7212 60 11 7216 50 10 730799 90 ()
7209 90 10 7212 60 91 7216 50 91

0

Vyrobky patriate do oblasti posobnosti Zmluvy o ES.
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LISTA DE LAS AUTORIDADES NACIONALES COMPETENTES
LISTE OVER KOMPETENTE NATIONALE MYNDIGHEDER
LISTE DER ZUSTANDIGEN BEHORDEN DER MITGLIEDSTAATEN
AIEYOYNZEIZ TON APXON EKAOZHZ AAEION TON KPATON MEAON
LIST OF THE COMPETENT NATIONAL AUTHORITIES
LISTE DES AUTORITES NATIONALES COMPETENTES
ELENCO DELLE COMPETENTI AUTORITA NAZIONALI
LIJST VAN BEVOEGDE NATIONALE INSTANTIES
LISTA DAS AUTORIDADES NACIONAIS COMPETENTES
LUETTELO TOIMIVALTAISISTA KANSALLISISTA VIRANOMAISISTA
FORTECKNING OVER BEHORIGA NATIONELLA MYNDIGHETER

BELGIQUE/BELGIE

Ministere des affaires économiques
Administration des relations économiques
Services licences Rue Général Leman 60
B-1040 Bruxelles

Fax (32-2) 230 83 22

Ministerie van Economische Zaken

Bestuur van de Economische Betrekkingen
Dienst Vergunningen Generaal Lemanstraat 60
B-1040 Brussel

Fax (32-2) 230 83 22

DANMARK
Erhvervsfremme Styrelsen
Sendergade 29

DK-8600 Silkeborg

Fax (45) 35 46 64 01

DEUTSCHLAND

Bundesamt fiir Wirtschaft und Ausfuhrkontrolle
(BAFA)

Frankfurter Strafle 29-35

D-65760 Eschborn 1

Fax: (49-61) 96 9 42 26

EAAAAA

Yrnoupyeio Edvikrg Owovopiag

Tevikn Tpappateia Awedvav Zxéoewy

Atevduvon Atedvov Oovopkav Poav Kopvapou 1
GR-10563 Adriva

dak: (301) 328 60 94

ESPANA

Ministerio de Economia

Direccién General de Comercio Exterior
Paseo de la Castellana 162

E-28046 Madrid

Fax: (34) 915 63 18 23/913 49 38 31

FRANCE

Service des industries manufacturiéres
DIGITIP

12, rue Villiot — Batiment Le Bervil
F-75572 Paris cedex 12

Fax (33-1) 53 44 91 81

IRELAND

Department of Enterprise, Trade and Employment

Import/Export Licensing, Block C
Earlsfort Centre

Hatch Street

Dublin 2

Fax: (353-1) 631 28 26

ITALIA

Ministero delle Attivita produttive

Direzione generale per la politica commerciale e per
la gestione del regime degli scambi

Viale America 341

1-00144 Roma

Fax (39) 06 59 93 22 35/06 59 93 26 36

LUXEMBOURG

Ministere des affaires étrangeres
Office des licences

BP 113

L-2011 Luxembourg

Fax (352) 46 61 38

NEDERLAND

Belastingdienst douane

Centrale dienst voor in- en uitvoer
Engelse Kamp 2

Postbus 30003

9700 RD Groningen

Nederland

Fax (31-50) 526 06 98
M.iv. 18 januari 2002

Fax (31-50) 523 23 41

OSTERREICH

Bundesministerium fiir Wirtschaft und Arbeit
Aufenwirtschaftsadministration

Landstrasser Hauptstrale 55-57

A-1030 Wien

Fax: (43-1) 711 00/8386

PORTUGAL

Ministério da Economia

Direc¢do-Geral das Relagdes Econdmicas Internacionais
Av. da Reptiblica, 79

P-1069-059 Lisboa

Fax: (351) 21 793 22 10

SUOMI

Tullihallitus

PL 512

FIN-00101 Helsinki
Faksi: (358-9) 614 28 52

SVERIGE
Kommerskollegium
Box 6803

S-113 86 Stockholm
Fax (46-8) 30 67 59

UNITED KINGDOM
Department of Trade and Industry
Import Licensing Branch
Queensway House, West Precinct
Billingham,Cleveland

UK-TS23 2NF

Fax: (44-1642) 533 557



